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Instruction Manual for LED Underwater Light LED029

IMPORTANT: This manual includes essential information on the safety measures to be
implemented for installation and start-up. Therefore, the installer, as well as the user,

must read these instructions before beginning installation and start-up.

Technical Specification
Standard input voltage: 12V AC/DC (Range: 12~18VAC or DC)

Standard input watt:

RGB White

18W 23W 30w 33w 21w 26W 33w 36W

Use life: 60,000 hours

16 programs with Synchronization capability

Dimensions:
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Cable Connection

Chart of parts

Quantity
No. Part Description 0 B 3
01 2" wall conduit 1 1 1 1 ¥
02 LED lamp 1 1 1 1
03 Silicon gasket A 1 1 1 1
04 Cable 4M 1 1 1 1
05 | Silicon O'ring 1 1 1 1
06 1.5" wall fitting 1 1 1 | %
07 Silicon gasket C 2 3 2 | =%
08 Fixing nut 2 2 *

The parts marked with * are not included and needs to buy separately.

The parts marked with ** are not included.

The below drawing shows how to connect the cable from the lamp to the power source.
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TO TOP OF LENS
MPILOT SCREW AT TOP A A T 2

THE DECORAT IVE SURFAGE (

POLL WALL

RIGID CONDUIT

Instal lation Diagram

Maintenance & Replacement

There is no maintenance required for this lamp — it is designed to be used only once, meaning
that replacement is necessary if it becomes defective (repairing is impossible). Before any
handling, ensure that there is NO voltage supplied to the lamp. To replace, unfasten the lamp
from the bracket and disassemble the cable. Ensure the new lamp is of the same model and

characteristics as the one being replaced.

Start-up

* The lamp should only operate underwater while secured to the vertical walls of the pool. Never
switch on the lamp if it is not underwater.

* In case of colored lamps, 16 pre-programmed effects and combinations may be selected using
the on/off switch of your pool lights. Just switch off and switch on within 2 seconds.

« If the light is powered off for more than 20 seconds, it will keep the latest program when it is

turned on again.
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* To achieve synchronization, confirm all lamps are installed correctly on the same switch, after
they are powered off for more than 20 seconds, switch on and switch off continuously three
times, and then finally turn them on again. They will all go to program 5. Now you can select a
program for them by switch off and on within 8 seconds.

« Alternatively, we recommend using our optional controller (with in-built safety transformer)
which comes with (a) remote control for easy operation and (b) auxiliary connection of 24V for

operation of any other electrical item.

Safety Warnings

The persons who are in charge of installation should have the required qualifications for this type

of work.

+ Avoid making contact with the electric voltage.

» Comply with the current standards regarding accident prevention.

* [IEC 364-7-702 standards must be observed: WIRING IN BUILDINGS, SPECIAL WIRING,
SWIMMING POOLS.

» Replacement must be performed with the lamp disconnected from the electric power system.

* Do not handle any electrical components with wet feet.

Warranty

The manufacturer warrants this resin filled LED underwater lights against defects in
materials and workmanship for a period of one year from the date of purchase. This warranty
does not cover the fixture becoming damaged due to misuse, accidental damaged,
improper handling and/or installation and specifically excludes liability for direct,
incidental or consequential damages. Defects in materials and workmanship are exclusive of

the following:

* The light with less than 400 normal LED has 3 dead LED or less.

* The light with more than 400 normal LED has 6 dead LED or less.

« The light has small air bulbs inside the resin on the front side with a size of 9 mm? or less, and
the number of the air bulbs is 3 or less.

* The light has small air bulbs inside the resin on the back side.
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PykoBoacTBO no akcnnyarauum cBeTogMogHoro nogsogHoro goHapsi LED029
BAXHO: 310 pyKoBOACTBO COAEPXKUT BaXKHYH MHGOpMaLMio 0 Mepax
6e3onacHOCTH, KOTopble Heo6xoAuMo cobntoaaThb.
peanu3oBaHbl A4S YCTAaHOBKU U 3anycka. [103ToMy yCTaHOBLUMK, KaK U
nonb3oBaTterb, AOMMKHbI MPOYUTaTb 3TU MHCTPYKLMK nepea Havyanom
yCTaHOBKM U 3anycka.

TexHuyeckas cneundmkaums

CraHpapTHOe BXOAHOE HanpsikeHue: 12 B nepemMeHHOro/nocTositHHOro Toka
(amanasoH: 12—18 B nepemMeHHOro nnm NoCTOSHHOTO TOKa)

CraHgapTHas BXoAHast MOLLHOCTb:

RGB Benbin

18 Bt 23Bt | 30Br| 33Brt 21 Bt 26 Bt 33 Bt | 36 BT

Cpok cnyx6bi: 60 000 yacos

16 nporpamm ¢ BO3MOXHOCTbIO
CUHXpOHM3aLnmn

abGapuTHble pa3mepsbl:

_—
-



https://www.onlinedoctranslator.com/ru/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution
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Quantity

No. Part Description 0 B 3
01 2" wall conduit 1 1 1 1 ¥
02 LED lamp 1 1 1 1
03 Silicon gasket A 1 1 1 1
04 Cable 4M 1 1 1 1
05 | Silicon O'ring 1 1 1 1
06 1.5" wall fitting 1 1 1 | =
07 Silicon gasket C 2 3 2 | =%
08 Fixing nut 2 2 *

[eTanu, oTMeYeHHbIe *, He BXOASAT B KOMMMEKT 1 an06peTa10Tc;|
oTaesibHOo.

[eTanu, oTMeYeHHble **, He BKIOYEHbI.

Ha npuBegeHHOM Hke PUCYHKe NOoKa3aHo, KaK NoAKIK4YUTb kabenb oT namnbl K NCTOYHUKY NMUTaHUA.

MIN. FROM BOTTOM OF

JUNGTION BOX OR LOW VOLTAGE TO GFCL GIRCUIT BREAKER AND POWER

TRANSFORMER TO WATER LINE 1200mmMIN SOURCE
MIN. FROM WATER LINE {
TO TOP OF LENS p
WPILOT SCREW AT TOP g Tr Y,

THE DECORAT IVE SURFAGE (

POLL WALL

RIGID CONDUIT

Instal lation Diagram

TexHuMYecKoe oGCcnyXuBaHme u 3aMeHa

OTa namna He TpebyeT 06CNyX1BaHWSI — OHa NpegHasHaveHa Ans OAHOKPaTHOro
MCNOMNb30BaHus, T.€. YTO 3aMeHa HeobxoanmMa, ecnv OH BbIMAET U3 CTPOS (PEMOHT
HeBo3moxeH). MNMepen nobbiv obpalyeHnn, ybeautech, yto Ha namny OTCYTCTBYET
HanpsikeHve. CBeT NpegHa3HayveH Anst 3amMeHeHbl 6e3 06pe3ku kabens.

[ns 3ameHbl 0TCoeAMHUTE Namny OT HACTEHHOTO KPenneHusl, OTKpenuTe ranky v
oTcoeanHWTe NpoBoA. 3aTem NoAcoeanHUTE NPOBOA K HOBOW Namne 1 3akpenute
HOBYIO NNamny C NOMOLLIbIO raiku, a 3aTem CHOBa 3aKpenuTe CBETUMbHUK Ha HACTEeHHbIX
KpenneHusx. Y6eautech, 4To HOBasi namna Ta e MoAerb U XapakTepUCTUKK, YTO 1
3aMeHsIeMbIN.

3anyckaTb

- lamna gormkHa paboTaTb TOMBKO NOA BOAOW, ECNN OHA 3aKpensieHa Ha BepTUKarbHbIX
cTeHkax bacceiiHa. Hukoraa BknouYMTe Nnamny, ecnv oHa He HaXoA4UTCS NoA BOAOW.

- B cnyyae uBeTHbIX Nlamn MOXHO BbiGpaTh 16 NnpeasapuTenbHO 3anporpaMmMmUpoBaHHbIX
3apheKTOB M KOMOMHALMI C MOMOLLBIO BbIKIKOYATENb OCBeLLeHus Bawero 6accenHa. Mpocto
BbIKIIOYNTE U BKIIOYNTE B TEYEHUE 2 CEeKyHAa.

- Ecnu ceeT BobikntoyeH Gonee yem Ha 20 cekyHA, OH COXPaHUT NOCMEAHIO NporpaMmy,

Korga oHa GyneT BKMoYeHa.CHOBa BKITHOUUICS.
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* YT06b1 OBUTBLCA CMHXPOHM3aLWK, ybeanTech, YTO BCE NlaMrbl NPaBUIIbHO
yCTaHOBINEHbI HA OAHOM U TOM Xe BbIKIoYaTerne, Nocre OHW BbIKIO4YeHbI bornee Yyem Ha
20 ceKyHf, BKIIOYAIOTCA M BbIKMIOYAOTCA HEMPEPLIBHO TPY pas3, a 3aTeM, HaKoHeL,
BKITIOUMTE UX CHOBa. Bce oHm nepenpyT k nporpamme 5. Tenepb Bbl MOXeTe BbibpaTh
3anporpammmpynTe nx, BbIKIMIOYUB 1 BKITIOYMB B TeYeHME 8 CekyHA.

* B kayecTBe anbTepHaTVBbl Mbl PEKOMEHAYEM MCMONb30BaTh Hall AOMONHUTENbHbIV
KOHTpoOMnep (CO BCTPOEHHbIM 3aLUMTHLIM TPaHCOPMaTOpPOM). KOTOPbI NOCTaBMNseTcs
¢ (a) nynbTOM AMCTaHUMOHHOrO yrnpasnenuns ansa yaobcrea akcnnyatauum u (6)
BCMOMOraTesnbHbiM pasbeMom 24 B anst paboTy noboro apyroro
3neKkTpoobopyaoBaHUS.

MpeaynpexaeHusa o 6e3onacHoCTH
INnua, oTBevaroLLme 3a YCTaHOBKY, AOIKHbI UMeTb HeobXxoanMyto KBanudukaumio Ans
3TOro TMNa paboThbl.

- M3beraiiTe KOHTaKTa C ANEKTPUYECKUM HanpsXeHnem.

- CobnioganTe AencTBytoLIMe CTaHAAPTbI MO NPeAOTBPALLEHNIO HECHACTHBIX CryYaes.

+ Heobxogmmo cobnoaate ctaHaapThl IEC 364-7-702: MPOBOAKA B 30AHUAX,
CMEUMANBHAA NMPOBOMOKA, BACCEWHbI.

- 3ameHa gomkHa NpPOu3BOANTLCS NPU OTKIOYEHHOW OT SMEKTPoceTH namne.

-He anKacalZTer K 3N1eKTpn4eCKMM KOMNOHEHTaM MOKPbIMU HOraMu.

FapaHTus

N3rotoButenb rapaHTupyeTt oTCcyTCTBUE ,D,ed)eKTOB MaTepuanoB Ha 3TUX 3anOJIHEHHbIX
CMOJION CBETOAMOAHBIX NOABOAHBIX (POHAPSAX. M Ka4eCTBO M3rOTOBMNEHUSA B TeveHne 12 mec. ¢
AaTbl NOKyMnku. [laHHas rapaHTusa He 3aKkponTe npucnocobneHne, NoBpPeXAeHHOe n3-3a
HenpaBWUIbHOIo NCNosib3oBaHUA, cnyqaﬁHoro noBpexaneHua, HenpaBuibHOIo o6pau.leva n/
UNKn YCTaHOBKM W, B YaCTHOCTU, UCKITIOYAET OTBETCTBEHHOCTb 3a NPSMOe, CriyvanHoe unm
KOCBEHHOE MOBPEXAEeHNS.

K ,D,ed)eKTaM MaTepuanoB U N3roToBl1eHNA HE OTHOCATCA cregyruime:

-CBeTuUnbHMK ¢ meHee Yem 400 HopMarnbHbIMK CBETOAMOAAMU MMeeT 3 HepaboTarLLmx
cBeToAMoAa U MeHbLUe.

.CBeTunbHuk ¢ 6onee yem 400 HopMarnbHbIMY CBETOANOAAMU MMeeT 6 HepaboTaroLmx
CBETOAMOO0B MM MEHbLLE.

-CBEeTUNBbHUK UMeeT ManeHbKue BO3AyLLHbIE LapWKU BHYTPY CMOJIbl Ha NULIEBOW CTOPOHE
pasmepomMm 9 MM.2unu MeHbLUE, Y KONMYECTBO BO3OYLUHbIX NTYKOBUL, 3 UMM MEHbLUE.

-CBETUNbHUK UMEET MarneHbKVe BO3AYLUHbIE LWAPUKM BHYTPU CMOSIbl HA 3a[iHei CTOPOHE.



WAZNE: Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac.

Instrukcja obstugi lampy podwodnej LED LED029 w celu prawidlowej instalacji i uruchomienia. Dlatego instalator, a
takze uzytkownik, musza zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja przed
rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem.

Dane techniczne
Standardowe napigcie wejsciowe: 12 V AC/DC (zakres: 12-18 V AC lub
DC)

A Standardowa moc wejsciowa:

RGB Biata

18 W 283W | 30W | 33W 21w 26W 33W | 36 W

Zywotno$é: 60 000 godzin

16 programéw z mozliwoscig
synchronizaciji

Wymiary:
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Panel & Liner

n Concrete & tile
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Tabela czesci
Quantity

No. Part Description SR 2 B
01 2" wall conduit 1 1 1 1 | xx
02 | LED lamp 1 1 1 1
03 Silicon gasket A 1 1 1 1
04 Cable 4IM 1 1 1 1
05 | Silicon Q'ring 1 1 1 1
06 1.5" wall fitting 1 1 1 |«
07 Silicon gasket C 2 3 2 | %
08 Fixing nut 2 2 »

Pozycje oznaczone * nie sg wliczone w ceng i nalezy je zakupi¢ osobno.

Pozycje oznaczone ** nie sg uwzglednione.

Ponizszy rysunek przedstawia sposéb podtgczenia kabla z lampy do zasilacza.
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RIGID CONDUIT

Konserwacja i wymiana

Lampa ta jest bezobstugowa - przeznaczona jest do jednorazowego uzytku, tzn. ze w
razie awarii konieczna jest wymiana (nie ma mozliwosci naprawy). Przed jakgkolwiek
obstugg nalezy upewnic sig, ze do lampy nie jest doprowadzane napiecie. Lampe
zaprojektowano tak, aby mozna jg byto wymieni¢ bez przecinania kabla.

Aby wymieni¢, nalezy odigczy¢ lampe od uchwytu Sciennego, odkreci¢ nakretke i
odtgczy¢ przewdd. Nastepnie podigczy¢ przewod do nowej lampy i zamocowacé nowg
lampe nakretka, a nastepnie przymocowac lampe z powrotem do uchwytéw Sciennych.
Nalezy upewnic sig, ze nowa lampa ma ten sam model i specyfikacje, co wymieniana.

Uruchomienie

-Lampa powinna pracowac pod wodg tylko wtedy, gdy jest przymocowana do pionowych
Scian basenu. Nigdy nie nalezy wlacza¢ lampy, jesli nie znajduje sie pod woda.
-W przypadku lamp kolorowych mozna wybra¢ 16 wstepnie zaprogramowanych efektow i
IéomEinadcji za pomoca wigcznika Swiatta na basenie. Wystarczy wytgczy¢ i wigczy¢ w ciggu
sekund.
- Jesli Swiatlo jest wylaczone na dtuzej niz 20 sekund, po ponownym wigczeniu zostanie
zapisany ostatni program.



+ Aby uzyska¢ synchronizacje, nalezy upewnic sie, ze wszystkie lampy sg poprawnie
zainstalowane na tym samym przetgczniku, po czym sg wytgczone na diuzej niz
20 sekund, nalezy witgczy¢ i wylgczyc je nieprzerwanie trzy razy, a nastepnie wigczy¢ je
ponownie. Wszystkie przejdg do programu 5. Teraz mozna je zaprogramowac,
wylgczajac je i wigczajgc w ciggu 8 sekund.

+ Jako alternatywe zalecamy uzycie naszego opcjonalnego sterownika (ze
wbudowanym transformatorem bezpieczenstwa) w zestawie
z (a) pilotem do tatwej obstugi oraz (b) ztgczem pomocniczym 24V do obstugi
wszelkich innych urzadzen elektrycznych.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczerstwa

Osoby odpowiedzialne za instalacje muszg by¢ wykwalifikowane do tego typu prac.
Nalezy unika¢ kontaktu z napigciem elektrycznym.

Nalezy przestrzega¢ aktualnych standardéw zapobiegania wypadkom.

Nalezy przestrzega¢ norm |IEC 364-7-702: OKABLOWANIE W BUDYNKACH,
OKABLOWANIE SPECJALNE, BASENY.

Wymiane nalezy przeprowadzi¢ przy lampie odtgczonej od sieci.

e Nie nalezy dotyka¢ elementéw elektrycznych mokrymi stopami.

Gwarancja

Producent gwarantuje, ze te wypetnione zywicg lampy podwodne LED sa wolne od wad
materiatowych. Gwarancja obowigzuje w ciggu 12 miesiecy od daty zakupu. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje urzadzenia uszkodzonego w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
przypadkowego uszkodzenia, niewtasciwej obstugi i/lub instalacji, a w szczegodlnosci
wyklucza odpowiedzialnos¢ za szkody bezposrednie, przypadkowe lub wtérne.

Wady materiatowe i wykonawcze nie obejmujag nastepujace przypadki:

.Lampa z mniej niz 400 normalnymi diodami LED ma 3 lub mniej niedziatajgcych diod
LED.

.Lampa z ponad 400 normalnymi diodami LED ma 6 lub mniej niedziatajgcych diod
LED

.Lampa ma mate pecherzyki wewnatrz zywicy na przedniej stronie o wielkosci 9mm.2 lub
mniej, a liczba pecherzykéw wynosi 3 lub mniej.

.Lampa ma mate pecherzyki wewnatrz zywicy ze strony tylnej.



	LED029 Финал.pdf
	LED029
	LED029.en.ru

	LED029.pdf
	Instrukcja obsługi lampy podwodnej LED HT029C-PT
	w celu prawidłowej instalacji i uruchomienia. Dlatego instalator, a także użytkownik, muszą zapoznać się z niniejszą instrukcją przed rozpoczęciem instalacji i uruchomieniem.
	Konserwacja i wymiana
	Uruchomienie
	Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa
	Gwarancja




